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God. XXXL U Zadru, u subotu 13. travnja 1918. Br. 30. 

Dodatak .. Objavitelj u Dalmatinskomu .. 

( a Rassegna a rnata) 
CiJena Je n11 gudi u':' i~ b j ~v i t e l j u D a_ l m a t i n s k o m u • i • S m o tr i D o l m o t i n s k o j • za Aus!To=Ugarsltu Kr. IS.-; ~am?m •<?bJ_avttelJu Dalmoltnskomu• Kr. 8.-; samoj <Smotri Dalmatinskoj• Kr. 10.-; Na polugodtšle 1 na tn rn)eseca plaća se surozmjerno. Pojedini brojevi stoje 16 poro, o zaslareni pora 20. ll 

Dit~~jo zo predbrojbu. uz koja nema dotičnih svota, ne će se ni u kakov obzir uzeti ; pitoojo za uvrstbe. uz koja nema prahčne pretp1ate. ~iti _će pov:aćen~ - Pretplate. se §alju poštansKim noputnicama. - Rukopis\ se ne vraćaju. -Neplaćena se p1smo ne pn maJU. - D1smo 1 novce treba §tijo tl • Ur e d u O b j a v i t e lj o D a l m a t l n s K o g u Z a d or • 

Czerninov govor i Clemenceauov 
dem enti. 

Nove izjave pre()sje()ništva francuskog mi
nistarsk'og vijeća. 

neko tobožnje pismo Cesara Karla. 
PARIZ, ll. Age nće Ha vas javlja: Predsjed

ništvo min1starslwg vijeća objavljuje ovo saopćenje: 
l popravljena lAž ostaje laž. Czerninova la-ž 

sastoji se u tome, da je on rel<ao, da ga je Cle
menceau, nelwlilw vremena prije neg je počela 
ofenziva na zapadu, dao upitali, da li je spreman 
stupiti u pregovore i na lwjem bi osnovu stupio. 
Naprama ovoj tvrdnji, Cl emencC'au je :znio onu 
stavlw iz pisane nole Reverterove, u lwjoj l<aŽe, 
da se za Austriju Ugorsl<u radilo o lome dd 
dobije od Francuslce prijedloge Zli mir. Ove su moli
telj ve 1 ij t: či autentične. Czernin se nije usudio da 
to poreče. Do bi svoju zabunu zabašurio, on soda 
nastoji da tvrdi, da su se dogovori preuzeli prema 
želji Clemenceauovoj. Ali no zlu sreću njegovu. 
ima jedna činjenica. lwja je dovoljna. da njegovo 
pril<azivanje svede na ništa, a ta je činjenica, da 
se Clemenceau tim poslom stao baviti dana 16 
novembra 1917. dokh:: sutri dan lwlw se primio 
ratnog ministarstva, i lo uslijed saopćenja jednog 
posred ni lea. lwje je nosilo nadneval< l O novembra, 
lcoj e je dalde bilo odregjeno za njegovog prešosnilca. 
Czernin bi dakle mogao reći istinu samo tada, 
had bi Clemenceau bio u ovoj stvari uzeo ini
Cijativu prije nego je postao ministar pr, dsjednil<. 
Onalw Czernina lc alegoričld dementujP. činjenica, 
kao šlo je i lično bio oprovrgnut. Drugo mu sada 
ne osta je, već tvrdtli, da je Armand bio Clemen
ceauov pouzdanik Do ovog incidenta, Clemenceau 
je vidio toga oficira somo jedan put za pet minuta. 
u lo je bilo pred 15 ill 20 godina. Drugog sredstva 
Czernin nema; on može jedi no tvrd it i, da a leci ja, 
Imja se pripisuje Clemenceau, nema nil<akve važ
nosti. U1stinu - ova lw on tvrdi - ne radi se 
tolilco o tome da se zna, lw je uzeo inicijativu 
za dogovore prije nego je počela ofenziva na 
zapadu, nego o tome ko ih je osujetio. Cemu 
da!de sva ona vii<~? Zar za to, da se lwnstatuje 
da svalca francuska vlada, na ist\ način luw 
Francuslca sama, neće da zna za popustljivost u 
pitanju Elsass- Lothringena? Ko bi bio relcao, da 
)e _trebalo jednog Revertere, da se Czerninu obja
~m pilanje, u lcojc mu je sam Cesar austrijslci 
tzrel<ao posljednju riječ l ]er Cesar Karlo je onaj, 
lcoji ie u pismu mjeseca marča 1917, svojom rulcom 
potvrdio da pristaje nA pravedno traženje Fran
CU5lle da joj se povrati Elsass-Lothringen. U drugom 
cesarevom pismu us tanovljuje se, da je Cesar sa 
svojim mioistrom ~ložan. Onako Czerninu drugo 
ne ostaje nego polcorili se samooprovrgavanju. 

Izjava a. u. Vla()e. 
ilEČ. ll. Službeno. Gospodin Clemenceau se 

~rudi. da se nepre l<idnim izvrlanjem činjenica 
tzvuče iz neprilil{e, u lwju je pao, lead je porelcao 
ono što je grof Czernin lwnslatovao u svom govoru 
dana 2 aprilu. ffii držimo, da bi bilo suvišno 
dokazati posebice neistinitost svake pojedine nje
gove tvrdnje; tLm bismo pošli n rulm njegovom 

NOVA GNIJEZDA 
Don Marko Vežić, - Jadrtovac: 

(Svršetal,). 

A ka() je, uz ovo je i nije, i.lo cigla Ilijina u 
Pravi nikša n pogobi la, čemu Zla onba __ lliju. ne _PO
veb emo 1< Ikinoj siroča u i, ba preo n)tma 1zus!Jm.o 
sputne riieči ol<runjenoga kralja Davioa: cDobar te 
Gosp ~oin prama svima, a milost·gje njegovo na~~ 
sv~ OJ~Ia njegova », - Oa čujemo, ~to će or:a recJ, 
h~ce lJ pobegenati, ili će ih opovrći 7 Kab Je Bog 
m1_losroan i blagom maslinovom granom oko nas 
SVIh obmahiva , pa i okolo !lije, zašto to C>~ mt_ to~ 
lJagom, nemilosrg1a po njemu lupam9, ~ ~~ up1tat1 
se nt: cemo, l<axvo je oko naše; )e lt btstro, ba 
nema u njemu koji tr unčić, a pogotovu ba naša 
Prošlost nije natovarena i prignječena golemom grebom 7 

_Ta;nan, l<aO smo I<OO svetinje i o njoj~i gov_01: 
PO~eh, na ti, ()a usput pripomenem, ~to l menJ J 
leb1 neki Svetac isporučuje: ~Da si yob_JO ove Apo 
stol~, Oa si počinio svalm nepobopštmu 1 s~etogrbn.o 
ne.o,~Io, o~ si istoga Spasitelja i Otkupite!Ja na kr1ž 
Pnb10, još ti je otvo ren put bo tvoga .m1l~srbnoga 
~oga .~ - Ulaf\lan je govoriti i o pro!lvnot m~ u
VJer~vati, kab bi ja volio svilno koplje,. nego h o_b 
lnazl)e sakovano mačem ob ružinih latica zamaht
Vati, samo ba to' oružje bopre bo srca i rani ga .. 

, A sa() eto, tko zna bolje, prostra~o .m.u ~olJe. 
Ja cu, što znam i što sam na svoje oč1 v1b1o l bez 
žuči ~ bez krvožegje, već po ~rav~_i. Boga velik~ga~ t~ PrJpomenuti, ba je postupanJe IllllllCY pra m~ ll<mO! Slro_čaoi i prama njihovoj babovini zapravo !)usko 1 
ČOV)eČJ10. 

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

očitom nastojanju. da razlaganjem o predis toriji 
sastanlca u Freiburgu odvratimo pažnju sa onih 
dviju činjenica. koje su glavni čvor u govoru 
grofa Czernina. naime da je gospodin Clemenceau, 
malo vremena prije ofenzive na zapadu, najprije 
tražio jedno zbliženje sa Austrijom Ugarslcom, zatim 
joj poručio, da se Franc.uslca ne može zn mir 
predobiti bez anclcsije Elsassa i Lolhringena. Danas 
gospodin C\emenceau nastoji, da odvrati pažnju 
sa ovih d vi ju tača lea tim što u raspravu upliće 
tobožnj u političku izjavu, lcoju bi Cesar Karlo bio 
učinio i koja bi. po njemu, dolcazala, da Cesar 
pristaje na pravedne želje Francuslce da natrag 
dobije Elsass i Lothringen, i da njegov ministar 
spoljašnjih posala misli jednako l<ao on. Glupost 
ove tvrdnje očita je; ona je u najoštrijoj opreci 
sa svim javnim govorima što ih je odgovorni 
ministi'll' spoljašnjih posala ncad držao i lcoji SU 
i u Francuslwj poznati . Osobito pal< činjenica. 
~oju ni Clemenceau nij e oprovrgao, da se e. i k 
čete bore za Elsass- Lothri ngen na zapadnoj fronti. 
dol<azuje. jasnije od svalcog drugog argumenta, 
prelw svake sumnje uzvišenu vjernost savezu i 
osjećanje našeg Vladara. Premda je izlišne. utvr
gjuje se izrijehom. da su podaci gospodina Cle
menceaua o pisanim izjavama Cesara Karla od 
kraja do haja lažni. lz svega Clemenceauova 
razlaganja jasno se razabire samo č!njenica, lwju 
je on otvoreno pr;znao, du se rat na zapadnoj 
fronti nastavlja, jer Francuslca lwće da osvoji 
Elsass i Lothringen. Boljeg dolcaza da se centralne 
vlasti bore da odbrane svoj posjed , gospodin 
Clemenceau nije mogao pred svi je t iznijeti. 

BEČ, 12. ~ Fremdenblatl~ piše: Po listu t )ou rna l 
de Geneve•. pismo Cesara Karla, na lwje se C\e
menceau pozivi je. bio je upravljen k1alju engle
skome. 

Kai{Q sa obavještcne strane doznajemo, Cesar 
ni)e nH<ad upravio lcralju engleskome pismo toga 
ili sličnoga sadržaja. 

N. V4 Cesar Karlo N. V4 Caru 
Vilimu. 

BEČ, ll .. njegovo e. i lc. Apostolsko Veličan
stvo upravilo je danas njemačlcome Caru ovaj te
legram : 

megju tvoga i moga carstva. nilcalcva spletl<a. ni- ' 
lwl<av polcušaj, otlmd god potjecao, neće ugroziti 
našeg vjernog u ratu pobratimstva. Zajednički će-
mo čas t an mir iznuditi. F<arlo 

Njemačh.a ofenziva na zapadnoj 
fronti. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
Velil<i Glavni stan. lO aprila 1918. 
Zapadno bojište: 
lzm~gju Armenlieresa i l<onala La Bassee na

padosmo, poslije jalce pripreme vatrom, englesl<e i 
portugalsl<e pozicije, zauzesmo prve neprijateljslce 
linije, zarobismo od prililce 6000 ljudi i ott::.mo 
ne lo h l OO topova. S ob e strane Somme razvi še se 

1 žestolci artilerij <; l<i bojevi i uspjesni pješačlci olcršaji. 
na južnoj obali Oise uzbili smo ne·Hijalelja iz
megju Folembraya i Brancourta pre leo leona la Oise
Ais ne. 

BERLIN. l l. Wo liT Bureau javlja: 
ll _ aprila 1918. 
Zapadno bojište: 
Bitlca !cod Armentieresa od 9. aprila u punom 

je jelcu. Armija generala von Ouasta zauzela je 
izmegju Armentiercs-a i Festuberta englesl<e i por
tuga lslce pozicije n a juriš na južnoj obali Lysa i i
stočnoj obali La we, Pošto je otela na juriš Bois Gre
nier i Neuwe Chapelle. prevalila je, u prvom zagonu 
prešavši pr lw zalcaljuženog izrovanog polja, širol<u 
ravnicu, ur gjcnu za ži lav otpor, sa svojim mno
gobrojnim salašima, ~ućama i šumicama, pretvo
renim višegodišnjom radnjom u jalea uporišta. Pod 
lueplcim vuJ",t\'om genernlmajora Hofera iznudio 
je j0š u večer dana 9. o. m. poručnilc Drebing od 
pješačlce pulwvnije br. 370 svojim c.štrim udarom 
prijelaz prel~o Lysa. lcod Bac-St -maura. 

Rumunjsl<a i Besarabija. 
Besarabija za prisaje()injenje s Rumunjskom. 

BUKUREST, l O. Prema vijestima iz )assyja, 
besarobslci je sabor odlllčio da se Besar~bija spoji 
s Rumunjslwm. 

Rumunjska vlada proglasuje pri= 
sajedinjenje Besarabije. 

BUKAREST. ll. Ministar predsjednik ffiar
ghilomanu javio je telcgramom ministru spoljašnjih 
posala Arionu o zaglavku besarabskog sabora, da 
se Besarabija hoće sjediniti sa Rumunjskom, te 
dodaj~. da je on to primio na znanje u ime ru
munjslcog nt~roda i !<ralja te proglasio sjedinjenje. 
ffiinistar spoljašnjih posala Arion česti tao je radosna 
srca Marghilomanu na sjajnom uspjehu. Vtjest o 
prisajedinjenju Besarabije pobudila je u rumunj
slcom narodu velilw zadovoljstvo, koje se zrcali i 
u člancima bulmreštansl<ih novina. jer je Rumunj
sl<a 1zašla iz nesretnog rata, usprlws svemu. ne 
samo sposobna da živi, nego i jača, tako da doista 
može s pouzdanjem gledati u budućnost. Uopće 
se drži, da je marghilomanov kabinet ovim pri
sajedinjem učvrstio svoj položaj, te da će se sada 
lalcše moć opirali svojim neprijateljima. što i treba 
da se u zemlji povrati mir i izbjegnu nove trza
vice. 

13esarabija, zemlja izmeslu Dnlestra i Pruta, gbje većinu 
sačinjavaju Rumunji. Glavni joj je grab Kišenev (108.000 st.) na lijepom položaju, na !lesnoj obali Bil\a. Žiteljstvo Je u tom grabu vrlo različite naroonosli, navlastito ima mnogo žlbova. Kišenev le glavno stovarište za proizvobe Besarabije. Benber 
(<15.000 st.) jal<a tvrgjava na !lesnoj obaji Dnjeslra. Bjelci 
(10.000 st.) ol\ružni grab; trguje mnogo goveoom. - Hoćlm 
(25.000 st.) jal<a tvrgjava na Dnjestru. Nelwć su tu stajala oba graba Hoćim i Kamenec sučelice kano megjašne ulvrbe oviiu velildh Država Poljske i Tursl<e, koje su ovo]e mnogo puta jebna na orugu ubarile Kao što je poznato, pjesnik Gunoulić, u svom Osm01nu pr!l<azuie tragičnu smrt sultana Osmana ll. u savezu s porazom, što ga je poljski kraljević Vlablslav spremio mla!>omu furslwmu ca1\.t J<Ob Hoćima (1621). -Al\erman (Bijeli grab ili 13jelgorob (35.000 st.) luka na Die· sirovom lim anu, gbje se bobiva mnogo morsl\e soli Iz pri· morskih jezera. 

UGARSKA-H'R.VATSKA. 
Konferencije za izbornu reformu. 

BUDIMPEŠTA, 10. PopodnP- bila je na pred
sjedništvu ministarshog Vtjeća lwnferencija o pi
tanju izborne reforme. Učestvovali su Wekerle, 
Appongi. Toth. Vaszonyi, Andrassy. Tisza, Te
leszlcy i Bethlen. Cuje se. da nije došlo do spo
razuma. Clanovi odbora za reformu izbornog l prava, koji podupiru vladu. sastadoše se ntt večer 

j da vijećoju . Va zonyi je izvjestio o lwnferenciji 

Francusl<i ministar predsjednik utjeran u 
šl<ripac. trudi se. da se izvuče iz mreže laži u lwju 
se zapleo, te sve to više neistinitosti nagomilava 
i ne stidi se čal~ i iznositi sasvim lažnu i neisti
nitu tvrdnju. da sam ja priznao nelca te nelca 
prava Francuske da preotme Elsass-Lothr: .1gen. Ovu 
tvrdnju odbijam s ogorčenjem . U ovom času had 
austro u~arsld topovi zajedničlci sa njemačlcima 
grme na zapadu. doista ne treba nilcalwog dol<a
za, da se ja za tvoje provincije isto ovalco borim 
i da sam gotov i unaprijed se bnriti, kao da se 
radi o odbrani svojih vlastitih zemalja. Ma da sma
tram suvišnim, s obzirom na ovaj rječiti dol<az 
potpune zajednice 1.1 ciljevima, za lwje mi već slco
ro . četiri godine ratujemo, trošiti i jedne riječi vrhu 
lažne vrdnje Cl emenceaua, lo mi je opet do toga 
da tc ovom prigodom iznova uvjerim o potpunoj 
solidarnosti, koja postoji tzmegju tebe i mene. iz-

l 
što se držala na pt·edsjedništvu 10inistarskog 
V1jeća i saopćio koje bi preinal<e vlada bila sklona ========================================== učiniti u osnovi. Ali zastupatelji stranl(e rada l smatrahu da predložene preinal<e ni jesu dovoljne; 

~ Jučer se ofenziva nastavila na široj fronti. 
Cete generala Sixta von Armina uzelo su Holle
bečlce i prve engleske linije, lcoje mu se na jugu 
pri lc ljučuju. Otele su na juriš visove !cod ffiessena 
(ffieissinesa) i održale su se unatoč ja lei m n eprija
teljslcim protunapadima. južno oJ Waastena (War
netona) zagoniše se do Ploegsteertsl<e šume i do
priješe do ceste Ploegsteert-Armentieres . Armija 
generalo von Ouasta prešla je na više mjesta iz
megju ArmcntiercsH i Estairesu rijelw Lgs i sad se 
bori sa engleslcim četama tamo priverlenim na 
sje •ernoj obali rijelle, južno od Estai resa, doprli smo, 
boreći se. do Lawe i luaja na sjevero-istolcu od 
Bet bune. I31'oj zaroblj eni lea poslwčio je pt·elw l 0. 1 OO. 
megju njima je jedan portugalslci generul. na 
bojnoj fronti s obe strane Somme i na JUŽnoj obali 
Oise borbena sc djelatnost ograničavala na arli
lerijski boj i omanja pješačlca preduzeću. 

Ostali izvještaji ausfrij.-ugarskog i njemačkog l zbog toga vijećanje nije imalo uspjeha. Učesnici , glavnog stana od 10. i 11. aprila nalaze se u ~O b j a- l nlasov~še vlad. i pouz:danje.v U duljem toku l«~n~ 

l
'' i t e l j 11 D a 1111 a t i n s k 0 m u ». ferencLJe. poshgla se sloz:nost u pogled dalJeg 

--~~~~~~~~---------Zar nije ta j ban svana, oa Ilija nije zalwračio sva četri vjet ra, oa što Samargjijića kućJ ne oočekala preko Umjanića praga, ba se sa Markom porazgo- i ne upamtila, otl<aoa joj je prvo čelja()e pao krov vori i bogouori, a tko će znati, bi li toga bilo, oa stupilo, to neka bu~e saba, oa i puk i svijet vibe, marko nije štitnik Glujića sirotinje. U s ,,aku je on ba se, uz pomoć Božju, može i zazeblo ogrijati, upro, svojom brojnom čeljaoi obrabio ono njihova suho natopiti, te 1 l<OC> Samargjijića novi ljubi nove žitka, uzor6, us lwpo, zamlabio, polio i najstrag Ije- prilike stvoriti, taman, ba što uteče ]anku, ne potmu na svome živome u Markovu kuću sanio. Sve bjeze Marku. Kao se i ja obazvah njegovu prijaje to muktovno obavio, a kab Marlw živu ~gastu~ telj slwme pozivu, ba ću mu onih pirnih oana sofru za ljetinu uhvatio, oni zajebno u grab po~li i na svojom prisutnošću počast iti, reći bi, ba on ugleoa blagajnu, naime Marjana i Danice Glujića, živ novac zelenu kitu ispre() svojih bvora. i ponosan obuši na oobit uložili- Što se oalje prisperilo, eto ste čuli iza svih naramica. prošaste- ncbjelje u crkvi, a što će još biti, neka se Dol< je on nabrajao ovo i ono ja slušao i ne vrati Marjan sa tfronte»; u selu ste, a ne u Beču, slušao, već očima na vilinskome ~l<oku zabro u gbje s~znamo, kab se tk~ n~~ašlie, __ pa ćete .. i za tu 

1 

jebno pa u .brugo u rascvalu mlabost prolieti ispre() saznali, ba će se napovtebtll Marl)an Glupć Ikom sebe - ta 1 onako će mi ()obijati jesen života što S_~!ll argjija. _Ciglo ~e ~-renebrbite! .. ba. je Ika Samar- se _ovo primi~e - o a s.e naglebam onih milih' kr a· gp]a, zak_on~ta kć1 .! ll)e Sa~ar~111~, IZ o~e župe, a 1 S';1.113:ka, šo)JoJ_a, poločntca, ruža, mrazovih sestrica, ne ob omh JZ komšJlske, gb]e th 1e brotno pleme, bl)ellh trahnčtća, pjegava mebića l grimizna striška. a još brojnije siromaštvo, koje im je sljeme pokle- Om!jera~ mlabost, jebno uz brugo svrstanu i vibim, pilo. ba 1e N1kola oštm i Zlobrih rastom zaostao, a ba * nije kućnog i obilatoga zalogaja, vjerujte vi meni, - Eto tebe, Ilija, izmegju angjeli ća k meni!- još on kuko i pozemljušće osta. Umetne se kipom baš se ja ono prošaste nebjelje i preb Svesvete u mater Pipu, a kab je to, junak je on, kaZ> niti ga popoZlne porabovah, kab me pohobi Ilija Samargjlja je na sunce izvobila, ni nq. suncu ogrijala. Nu što sa svoje bvoje bjece, sa Nikolom i s llwm, te sa je, ba je, oko mu valja Carigraba, a je, njegovo je, Danicom Glujića. jer j~ i Ilijino ono i onako. To je oko zanijelo.i - Crna i oštra brača izmegju trnja l- osjetno pokoJnu !ku, pa zašto ne bi i srce mila joj poroba, se Ilija nasmije, ko ba se zgobnijoj bomislio, nazva Danice njezine 7 mi Ime Isusovo i zasjebe za moju ogoljelu trpezu, O Danici je utaman govoriti l<o i o banici on i njegovi. zvijezbi, što ko sunčevo oko preb njim prebhobi. Došo se on Sl mnom porazgovoriti, a po mo- Dit_i ćeš joj riječima ljepotu izreći, ni C'čima bočagućnosti i sp.ora~u!lljeti o vj~nčanju, o njego~u b.~n~ rati. Oek je pobavno bilo, i banbanašnji postarije i uri. Kako 1a v1Z>1m, obum1d on to ~to kJćem]e 1 naše žensko, je Ii spomenulo ovu i onu djevojku i svečanije obaviti, ()a će C>ernuti i jeknuti kuburlije njezino curstvo, a o ženskoj ljepoti razgovor povelo kroz ()oca i uzboca, a svati sHsti i sabrati se sa - a ba o čemu bi ženska taština na bokonluku 

postu pu n Ja. 

gohu? - obmah će ti i ob prve: - ]e ga Marica 
, ušesna, a Milica napuna, ali pokojne Ike ne ragja 

majka! - Nu jesu li se mrvu razabrale i sporne
nule se, ba je iza ll<e ostala njezina Danica, ba se 
iz graOa vratila svome robnome kraju, reba im je 
zamu!muti. o liepoti ne govoriti, ili pripoznati, ba 
je Danica :;vojom ljepotom svojoj pokojnoj majci 
tri graba preotela. 

Ne znaš koo Danice, u što bi se prije zagle
bao, bi li u bujne pletenice, što se ko 'ba Ielijaju 
na lJetnome suncu poput jebra po bulibama ldasa, 
ili bi u one crne sjetne oči, što poput smarag~a 
prožižu bušu tvoJu. Obrazi joj se bijele ko bijelo 
mlijeko, bok se po njima ušetali brizgaji zbrave 
krvi, ko krvava ružica na cjelov blaga sunca. Pri· 
prosto je na njojzi nu sputno i lm saliveno ono 
ruha bez raslwšna nakita. niti su joj se gjer~ani 
niz prsi nizvjesili, ni bukati bujan vrat obujmiH, već 
je tu one prirobne u obilaštini priprostosti, bez 
promjerene i omjerene ul<očenosti i nametljiva kico
štva, taman onal<a, kako će te sretna na juriš osvojiti: 

Grjehota, ba uza nju nema brata Marjana, ~a 
ih obabvoje za ruku poveoem grobu pokojnog An· 
tiše i I~e Glujića, te ba svih troje priojknemo, a ne 
bugarima, nek ne žale, što su pob crnom -zemljom, 
jer sa nje: - Ak i jesu oblećeli žbrali. Ostali su 
ptići žbralovići. Utonula je jutrnja zora - Ika i 
Antiša, ali za njom granu žarko sunce, Danica i 
Marjan, njihov porob i obvjetak bični - - - -

I cvijet, što na livabi cvati, milovibniji je ob 
onoga, što se u obsoju raspupao, ali je opet cvijet 
je~an i brugi. nije Ika Ilijina, što i Danica Glujića, 
ah se opet umetnula u svoga oca, u Iliju Samar
gjiju, pa kab, reći bi, malo ba je šta kob nje Pipina, 
a Marjan se u nju, ne silom, jer ga je velebno 
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Austrijs~a delegacija. 
Sje()nica p()'t)o()bora za vojne i mornaričke 

()obave. 
BEČ, 9. Pododbor austrijslwg Jdegacionoga odbora za vojni' t mornančl-le dobave imao je dttnas stednicu, u kojoj je prije 5vegu mintslar trgovine barun \Vtcser doo odul1u izjavu o učt•stvovanju austriisl<e industrije lwd vojnih dobava. Z<ltim je govonlo još višt• drugth govornika, m g ju niima predstavnici ministmslva ztt poltorljclstvo i za ja,·ne radnje. Ntt koncu češki del ~ga t Znhradm l<, zatraŽI od pročelnilHi pododborfl, nd«:t preduzme sve da se plenum i odbori d('l •gncija ~i m prije 

sazovu. Pročdnil< dclc•ga l €xn r c•b ća, da ' u lom smislu pOSrCdOvOtl. () adov 'ZUjUĆ I na. lO, ktltizuje delt.nat L.tlhradntl< govor mm1stro spolJašniostt grofu Czern ma. š to ga je držno nedavno članovtma bt'člwga gTfld ·l<uga zaslu ps h· a PredsjedatelJ opommte opetovano zasl. ZtJhrndnd<d, nel<a se držt predm to . te mu no lwncu oduze riječ. 

Ministar predsjednik vit. Seidler 
češkim zastupnicima. 

BEČ, 12. p,igodom posjeld čt.sl<ih ?nst upnil<;, Stanel<a i Tušom lwd mi n ist rel pn·clsJC clndw et dle ra dona 10 o. m. ovtlj im tZttwi, poŠlo !;U mu sc potu7tll n R poslJcclnjt go,•or mtntstrn spoli<lŠiljtb 
po~ola Czern in n i pnšto i<' o tome poveo 1 IJeČ SCI min1strom spolJašnJih posala. da se onflj {10\'or luivo shvaća lwo da JC llfH!ren prottv čršlwq oRroda. ffiinistar predsjt•dml< nav~>d odnosne tocl~e Czcrninova oovora pa n stm·i: Ministor spol,ašnnh posal l<rivio je jcdmo ont•, l<oJi se n uddJU u pobwdu Entente: ovalw postu pu nje on je ozntl -io l<t:lO velt lm 1zdaju. Rt~ztnnl)t! sc po scbt, d se i som ministar prcchjc·dml< potpuno služe s ovtm staial1 štem m inistra CL.t-rninn: alt nqe se ol<rivto 
č~'l<i narod, mje sc ol<rtvio i< dtm nt1rod mo~orhtjc·, 
v ć samo oni, lwji nuslnJC da tZvl'clu s\·c J<' ct! l"'"~' 
polit ičk pomoću pobj •dntcl<e E11tente tlw ne može niti smtjc smatr ti sLbc ol<rivljcnim, koj1 talw ne mislt: a nema. togt\ oustrijskoq narodu, koji se u ovom rotu mje siojno ponio. Stoga mtni tar predsjedntl< ne razumqe, l lw j dan mn·od može da se držt uvrijegjemm. Mtnistur precbwd
nil~ naglas uje. da svt oni, lwji Zt lc i nllstoj.o, dn AustriJa Ugarsl<a i nj ni saveznici odnesu pobJedu, i mt~ ju pra\ o, dn im vlada izJoVI , dd sc oplužbnm nije na njth m1shlo. da se o nj1hovom <1t1stnjs lwm patriotizmu n e sumnja. lnmistar precbjedml< na l< raju reče. da je prva dužnost svakog tlU ·trqslwg patriota da uloži sve voit= snage, l<nlw h1 monarhtjt pomogt1o del l<lop i č stan mir. VImla će drage volje radili lažno ~ onima, lwji otvorPno i loja lno lojc uz Austr11u. tc zojedničlnm rttdom 
načinili one r forme, lwje će konačno obezbtJt~dl ti našoj islwšanoj otadžbmi twjor. mir i red. 

Grof Czernin u Beču. 
BEČ, 12. Minis tar spoljašnjih posaltl grof 

Czernin stigao je u Beč, gdJe će se lna tlw vrijeme 
zt~držati. 

Njemačka i Rusija. 
Misija grofa Mirbacha. 

BERLin. 10. Kalw Lolwlenze1ger · ,znajt', 
poći će u svrhu usposlvvc d1plornatsl<th odnosa, a uj dno i kao gltn•ni vogj lcomisijc, lwjn se imade odaslati u Ru siju. glttsom Brest-Ltov~ koga mirovnoga ugo\'oro, posluml< ~rof M1rbach u Mosi<Vu. Prije rata bio je grof ffinbach \' iŠe gotima 
u izvanjslwm u redu l<ao 0\')etnlk, lwjt je upr -vl1ao rusl< im pllanjima. nalwn što je prije toqa bto u pvl<lisarstvu u Petrogradu. 

Zahtjevi sre()išnjih vlasti. 
ROTIERDAffi. l O. Reu te rov ured )avila iz Petrograd : n; • mačl<a je vlada Zfilražila od vladt: 

pučl<ih komesara, da razoruž rusl<e ra tne lt~g je, l<ao što to odgovara ugovoru, sl<loplwnom u Bresll itovskom i da sldopi m1r s ulnajmsl<•>m tlldom. 
Povratak ()eportiranih iz Estonske i Livonske. 

BERUN. 10. Lol<ol- nzetger javl1o: n c davno 
raširena vijest. da je od bol)šev l tt odvučcnih SOO stanovnil<Đ Estonsl<e i Livonsl<e opf t na povratlw. pokazala se na žalost n(.lspravnom. Oni s. nt laze sada l<ao 1 pnje u istočnoj Stbirij i, grlje su ih iza 

more slobobom nabahnulo, i bez truna sebičnosti 
već srcem zagleoao, onoa ne oovr-ćajmo ni mi svojih očiju o nje, već joj se porabujmo, ba je krv 
krvi oca svoga i lliie Samal'gije - - - - - -

U razgo"oru i ob ovome i ob onome 1 neho· lice meni izleti i spomenuh pokojnu !ku i njeztnu 
čestitost, koja i banbašn]i svojom neporočno_m us~omenom opaja i oiči naše selo, zažel1v, i)a t Damca unese u vitku Samarg]ij ića kulu srce, bušu i vrl111e 
svoje pol<ajne majke. . _ 

- ]oš bi ja, oče, nešto, ako b~s~e v1 pobege· nali! - Ilija će uzn emiren, ko pok1so. te u ·trzdn 
nel<im mislima, a ne izlete li iz njega, saC> će mu 
se srce raspuknuti i razn tj ti. 

- Pa nu, Ilija, govori! Nigoa lvoja nij e na 
obmet bila! 

- Da se saviju ova nov gnijezba i to tam an 
kob Glujića i kao Samargjijića, )er starikove grane starih gni)ezba s malim povenule i posušile se, a 
sa njih japiju razniješe krvo~eb ne orlu~me_ c~ne :;ebičnosti i kobnih ubesa! To )e, oče, što 10š 1eb1no 
može u pokoj iti moju grješnu . oušu, t~ je, za ~tm sam čezno i sa gooine na gobtnu grag1u sak~!11 J ao , oa se mlabi otići sjale, na svome svoja nova gnl)ezba saviju, i)a, uz pomoć Božju,_ oboltjevaj~ s~akoj _s ili, 1 
a svoJim izbržllivim, junačkim, poš lemm 1 česllltm življenjem starine grijehe otaru i njihove mrlje mi · rutni m cvijećem iz svoje blagoslovlj ene ruke zasp_u! Netom se Ilija ()osjeti, ba smo ga razumtelt t nas četvero s njegovom sporazumni ostali, izbiže se, ko pomlagjen sobom vrct, obvažnim koraka~ stupi preko moga praga, jasnovitim očtma zaokruži Božjom prirooom, l<a ba se tekar sabe robio, a ne 
čak k pebesetoj svoj vijek prisuko. 

l kab reku, ba je lakše morske oubance pošmrkati, nego li ljuskome srcu oo na ono se nab· zviriti, s malim ba ne faljivaju - - - - - -

mul<otrpnog putowmja željeznicom od pune tri nedjelje Zđlvordt u Krasno1arslw u tRmnici. Dvojica tih nesrctmh Livon<1co mognš . pobjt'Ćt n,, nLHom vlalw, tc se povm 'iše kurt. O povratHu un twdužnih žrtav11 holjšcv1zma ne čuje se mšta. Rustja sc je u brcstlllov · lwm mirovnom ugovoru obvezala. cl će nc:ort:tmke smjesta natrag l<ući povratiti. U ·p , lws opomena m njemačltc vlade rad1 se o trajnim povredama m1rovnoga ugovora. 

Gospo()arski pregovori izmegju Njemačke 
Holan()ije. 

AmSTERDAm. ll . tAl lgc>meen Honclclshlad~ doznaje iz pouzdanoqn izvor a, da su prt•{Jovori o ponnvom g >S po la rs tv.·nom utanačen j u a Njema' kom već du ti t. dosp)t:lt. du dos lwra mož z o
početi vij( ĆiJOJC o novom ugnvnru, ali se u mje
s cu tra\'n iu ne moou očeluvati nove dobovc ugljt. na iz n,cmnčlte. 

Izvje ·tal turskog glavnog stana. 
C RIGRAD. 12. Glovni ston, 12. aprila 1918. 
fronta u Palesltnt; 
Bjehu odhi1e n1 Si'\ ntl)lf•Žirrt gubicima vrl o že

stol~i engleski napudl ntt noše pozic1je istočno od Htpota. 
F r o n l e u K a v l< <l z u : 

liŠ•' čete napreduju po planu. 

Za naše ratnike na povratku ! 
Molba Crvenoga Križa. 

mnogo će se tisllĆ<.l pripacln ilal austro-ugarske 
vojslH~ ovtb dana povra titi iz ru kog ratnog zarob Ije m š w a. 

f"l1 svt ćutimo zapovijed naš g srca. da onima. lwii sc lmĆl vwćnju. pn nastupu no rluqo željenu clonll}vi n situ zc>miJu, l-ododemo zna l< IJu ba\'i. 
Dwgovo V l1čanstvo Ćesar, pott~l<nuto Svoj om 

općr. poznatom očinskom bngom, narecltlo je au·stnjslwm i ugt11slwm Cn;enom Križu, da zajedno so clrugtm urcdbnma s tvore što moguće bržu i dj lotvorntju organiznciju pripomoćn og dj ela za ratntlH>, koji se sada povmćaju . 
Au tr ij ·lw društvo Crvcnogfl Križa polwrava se s oduš vlwnj m nalogu svog Previšni eg pol<rovitelja. Pozvnna po vojtm pravilima, da se brine Ztt vop1d<c ranjene i oboljele u ra lu. mora se avt ;;nct uprava obratiti na požrlvovnost pučanstva, zaštilnil<a i promiccll< l18 Crvenog Križa, da uzmogne u smislu Pre,•1šnjih na m jr.na pobnnuti se za S\·oje nove šhće nilte, biva za ratnif<e, l<oji 

st \'roćnju u domo:inu. O{Je treba da pri njih0110m 
do/,1sku razveselimo oknjepom i predajom darka. na tisuće obitdp očdwju sada čeznjom i vest ljem sretni povrata!< lw jeg od svojih mil ih 
člnnova iz ruslwg zarobljeništvo. Pomisao. da pnnos. što posvećuju novom djelu lj uuavi Crvenog ](riža, dolćlz t u prilog 1a kogjer svome ocu, sinu ili br lu . biti će im jamačno poticajem, da našu altciju lncplw potr-omognu. 

Na milijune kruna bit će potrebita. da se ovo lii< ·po djelo izvetle. Ali Crveni Križ n ~<Će se uzalud obratili na veli lwdušjc posjeduj tćih. na požrlvovnost privrednih luugova, lwda se radi da se po
vrtt ta l< naše braće i s mova iz Rusije proslavi 
dobročmstvom. 
Za aus trijsko bruštvo Crvenoga Križa: 

Rudolf grof Traun. • 
Zo pokrajinsko pri pomoćno () ruštvo Crvenoga Križa: 

prei:>sje()nik 
MarU grof Attems. 

Za gospojinsko pri pomoćno ()ruštvo Crvenoga Križa: 
pre() jei)nica 

] e/ka lvčel'ić. 

DRlf~RniNSKE VIJESTi 
Ratna o()likovarija. 

Njegovo se ces. i l<rć!lj. Apostolsko Veličanstvo ; premilosttvo uuos tojil o pobiJeltti, u pliznanie oso· bil o v) e n 1 služb ovanta preb neprijatelJem, srebrni krst za zasluge s krunom na vr~ ci ke lame za hrabrost wach la)storu I. razr. Taboru Vukm1roviću, ob zem. žan()_ zap. bt. 9., l<ab )eonog obalnog obvj. zapo v. ; srebrn; krst za zasluge na vrpci kola) ne za hrabrost, u priznanje oolučna Držanja prigobom eksplozije mi 1(', čim se ilb,egla željeznička n esreća, 
puč. us t. p1eš. ]al<avu Dikoli Barbariću, ob p uč. ust. kot. zJp. br. 37. 

Lična vijest. 
njC'gO\ ;1 Preuzvišenost prag. Nabbiskup b.r 

Pulišić krt<! uo je u četvrta k u jutro put Oliba. 
Porota u Kotoru. 

Prebsjebniš•v.:~ Prizivnog suoa obrebilo je za l[. rebovt to zac; uan1e porotnog suoa l<ao Okružnog suoa u I-< otoru, koj će se otvoriti oneva 13 maJa 
1918 .preo jebateltem p•rotnog suba prebsjeontl<a Sttepana Forelicha, a precs eoateltevim zamJenicima e. k. zemaljske sui)ske savJetpil<e Vla?:>islava Tripko· 
v1ća i Vi!<fora U r~:b;c u. 

Svršetak školske go() ine na sre()njim školama. 

otposlan stopro u svibnju, obnosno u lipnju. Do oanas nije stihla ni jebna partija u izgleb stavljene 
količine, neka je Zemaljsl<a gospobarsko Vijeće opetovno požurilo Sveopći savez gospobarskih zabruga, koji ima ba obavt razbiobu za cijelu bržavu. 

Neki se vinograbari tuže, ba im nije bila bo· 
značena nijebna količina sumpora. Bubuć se rabilo o maloj količini nije se moglo bijelili sumpor l<ao i galicu, već uzeti u obzir samo one, koji eu se pri· javili u obregjeni roi<. 

Zanimanicima na ravnanie javlja se, ba kob Poslovnice Vijeća ima neka koltčina Thiosulfata, što se upolreblJuje s kupa sa rastopinom galice. To je srebstvo barem isto tako OJela tno kao i sivi sum· par, a iskustva stečen a uporabom niegovo m upu· 
ćuju, ba se n)ime poslužimo u pomanJkanju sum· p ora. 

Za ratni album 23. ()aJmatinske strjeljačke 
pukovnije. 

Primamo i rab o priopćujemo: 
Naša hrabra i slavna 23. oalmatinska strjeljač· l<a pul<ovnija sprema se ba izba na us pomenu svjet· skog rata, veliko ilustrovano spomen bjelo. 
Da ratni albu m 23. strjel 1 ačke pukovn ije bu()e što potpunije molimo sve one, čiji su rog jaci u· 

čestvov al i u bojevima naše pul<avni Je , ba pošalju na1bolje fo tografije, bnevnike, bil )ešl<e, životopise palih i izgublJenih vo jnika kao i slike zarobljenika, ba možemo to upotreb iti i ovjel<avječi ti u našem al· burnu, i to na adresu doknadnog bataljuna u Ora· 
hovici (Slavonija). 

Sl1ke ćemo nakon reprobukcije a bnevnike i bilješke nakon prepisa oomah povrati ti vlasnicima. 
Postupak s ruskim zarobljenicima. 
Li stovi iz monarhije javljaju, da će doslwra 

i zać i mi nisi< rsl<a noredbo. da se sa rusl<im zarob ljenicima ima postupati l<ao sa radnicima, lwji su najmlj eni za posao. Oni ne će obavljali poslove l<ao ratni zarobljenici, moći će se u buduće slobodno l<relati, dolaziti u l<avane i gostione. Oni, lwjt budu želili natrag u Rusiju. poslaće se u rolm od dva do Iri mjeseca. a koji kane ostali u mo
narhiji. dobiće posebne upute. 

Bukovčeva akcija za našu siroča(). 
naš čuven i slikar Vlaho Bulwvac upravio je iz Praga ovaj poziv: e Jugoslavenskim umjetnicima. 

~Obraćam se na sve jugoslavenske lil<avne umj etnike bez izniml1e, ba sval<i boprinesc s jebnim svojim rabom obol za žrtvenik naše slrabajuće siročab i u Herceg-Bosni, btri, Liki i Dalmaciji. Sva barovana ujela bila bi izlože'la u Zagrebu, i na bražbi pro· bana u korist glaone naše bjece. Obraćam se ta· kogjer na faktore, koji već ob prije na tom pleme· nitom polju rabe, ba ovu moju ibeju prihvat e, i ba stupe u vezu sa svim našim umjf'tnicima. Ja ću se obazval s jebnim ()jelom i nabam se, ba će svi ju· goslavenski umjetnici, koji su se uvijek pokazali lj uci vrelog srca, slijebiti moj primjer. U Pragu, 29. 
ožujka 1918. Vlaho Bul<avaP 
Otvorenje pučke ratne kuhinje u Račišću na 

Korčuli. 
Pišu nam iz Račišća, 6 o. m. 
Dneva 19. veljače, bogovorom i svojskim zau· zimanjem gosp. poglavara Rabimiri, bijaše i u na· šem selu otvorena pučka ratna kuhinja siromaha. U najkritičnijem času bogje nam u susret gosp. pog la va1·, ubijeliv nam ()ovoljno hra e, ba se mjesne sirole po mogućnosti spase sval<banjom toplom hrano m, koju besplatno počeše bobivati na račun 

Poglavarstva. 
. Uvioiv obbor veliku blagobal pučke kuhinje i zamoljen oo cjelokupnog naroba, obrati se Namje· snišlvu za ustanovu opće pučke kuhin je, za koju kroz malo vremena zaoobi obobrenje i obreg jenje potrebite hrane i masti za 300 svakbanjih obrol<a. 

.Dneva 30. ožujka bi otvorena i opća ratna kuhinj a, kojom je prigobom g. župnik izrekao oku· pljenom narobu i školskoj bjeci prigobni govor, oa u njima uzbubi topla čuvstva obanosti i zahvalnosti prama našem premilostivom Cesaru i Kralju Karlu. Zatim ist ak nu zahvalnost, koju bugujemo preu· zvišenom gosp. namjesniku i nezaboravnom gosp. poglavaru, ko ji s e je kroz sve vrijeme rala uvijelt pokazao bri žnim ocem naših sirota. Na jposli je, uz pj evan je carevke, usheb i svečan blagoslov. U obboru s u župnik Dn . Ivo Slabović, miho Botica glavar i 
Ivan Unković crkovinar. 

Neosnovane sumnje. 
Pab natpisom cSuvišni aparat> cN arobni L is t ~ 

ob 10. o. m. bonosi vijest ba, kao se prebprošlog ponebjelka razglasi lo po Zabru, oa riječkim paro· brobom bolazi prebsjebnik ]ugoslavens l<ag kluba 
D.r Korošec, a na obali se bilo skupilo nješto svijeta, osobito iz reoova krasnog spola, 1či lav po· licajski aparat• našao se lu ba bočeka slavenskog 
prvaka. 

Kako ooznajemo sa obavješlene strane, taj tobožnji aparal~ imao je sasvim brugu svrhu. 
Uapšen glasoviti razbojnik Marukić. 
Pišu nam iz Bjeline (Bulwvic:.) 8 aprila. 
Jučer, 7. aprila, u sreo bi jela bana bi uapšen u Bjelini, cijeloj Bukovici poznali haračlija, razbojnik Ivan MJrukić pl<. Ante iz Ervenika, zajebno sa brugim razbojnikom Ličaninom Antom lvez t ćem pk. Marka · 

iz Štikaba (o pćine Gračac). 
Uapšenje je, na raoost cijelog sela, izveo za· služni i vri1ebni e. k. oružnički poštovogja gosp. Jere Pavešković sa tituliranim e. k. oru_ž. ~oštovo· gjom gosp. Abamom, s Kolašačke postaJe, 1 su ne- 1 lwltko oboružanih lugara i ronbara. Oba su se 

1 

oružnika - na izn enag1enje cijelog sela - a u pot· punat opasnost i za svoj vlastiti život, bacili svom 
oovažnošću i srčanošću u kuću ortaka, kob koga su se sakrili bili razbojnici, le iste tako iznebušili, 
ba im nije ostalo brugo, nego se na prosto pre
C>aooše, te ih povezaše. 

Oba su razbo1nika mla~a ko kap rose. 

Kako boznajemo, m in islars lvo nastave je o· brebito, ba se na srebnpm školama, b j ev ojačkirn licejuna, na muškim i ženskim preparanbijima, te na trgovačkim i nau li~l<im š ko lama zaključe prebavauja u petak 28 lipnja, um1esto u propisani srpa· njski le t min i ba se toqa o ana razb i Jele svjebobžbe, i to rabi opstojećth izvanrebnih prilil<a, u koliko nije na twim zavooima po učavanje bulje i ako se niJe zaostalo školskim gnbivom. Za one zavobe, na ko ji ma se rabi nesta~ice ·goriva ili rabi brugih po· 
teškoć ,, prekinulo poučavanje, te bi, ba se obrabi propisano nau:-ovno gr,1C> ivo, bilo potrebita probu· Irenje poučavanja, obreoi t će se svršetal< školske goi)ine pošto se bubu upitale zemaljske školske 
vlasti. 

Raz()ioba sivoga sumpora za vinogra()e. 
Za pokrajinu ooregjeno je 30 vaguna sivoga sumpora. Već pri samom boznačenju btlo je napo· menuto, oa će neki bio te lwličine moći biti amo 

Zajebno s n]ima uapšeni su i njihovi ortaci, , s kojima su se ()ogovarali na čiju će kuć~ noć.~s uoariti i Bog zna čija bi se vatra utrnula btla, ČIJa li bi majka zakukala, ba ne bi okretnosti, obvažno· sti i zavibne hrabrosti gosp. poštovogje Paveško· 
vića koji je imao posla sa razbojnicima oboružanim rep~tirkama i Iivorverima. I bok mu_ se cijela B_ukovica moli ~anas Bogu za zbravl)e, a osobtto Bjelinjani što ih spasi ob. pogubne čete i. očit?g nesn.tluka, botle cijelo selo sa proklestvom 1 gn]e· 

vom isprati ne toliko Marukića i Ivezića, koliko njihove ort ike B jelin jane. Da nije bilo tih ortaka, ne bi se ni razbojnici usu<:lili bili u naše selo boći jer ba nije gora sjekiri bržalo bala, ne bi sje::kir~ goru isjekla. 
I razbojnici i njihovi ortaci otpraćenj su u suoske tamnice u Kistanje. 

Porota u Za()ru. 
Na lO ov. mj. bila je rasprava protiv Frane 

Arasa pok. Šime iz Brobarice rabi z_ločina leške ljelesne ozlebe. 
Učin. na 31 kolovoza 1917 oštećPnik Petar Šegota nalazio se je s Nikolom Dujtnovićem i Brunom 

l<rsnićem na Brobarici. Tu je bio Petar Rimanić markov i okrivljenik. Kako se prvi bacao kamenjem na magare, jeban je kamen ubari o oštećenog u nogu. Šegota opomenu Rimanića, ba se ne'baca l<amen jem, ali ovaj mu opsuje majku izgr, bi kamen, 
ba će ga uoariti. Oštećenik uze i on u ruku jeban kamen , ali ga brugovi skloniše oa se oostrani, te je s njima kre nuo oalje. Tab botrča okrLvlj enik Aras, zgrabi kamen i baci se na oštećenika, te ga shvati u olw. Oštećenik zabobio je ob tog ubarca ozlebu teške naravi na oku, koja je pak imala za posljebicu 
trajni i potpuni gubital1 ili oslabljenje vioa na be· snom oku. 

Optuženi~ je na raspravi priznao ba se bacio 
kames~om na Segotu, ali ne namjerom ba ga ubari, 
već samo ?>a ga prestraši. 

Porotnici su zanijekali prvo pitanje zločina teške tjel esne ozleoe, a potvrbili ono prekršaja proti t jelesnoj sigurnosti, te je optuženik osugjen na 2 mjeseca zatvora. 
Prebsjebao je e. k zem. savjetnik Graovac, ()ržavno obvjetništvo zastupao je e. k. zamjenik I. bržav. obvjelnika D.r FinelU, a optuženika branio l<azneni branitelj D.r Pabelin. Branitelj je uložio priziv proti osube glebe oomjerenja kazne. • • • na ll o. m. vabila se rasprava protiv Krste 

Vibaića p. ]oke iz Murvice rabi zločina ubojstva. 
Prei:lsjebao je raspravu e. k. zem. savjetnik pl. Paitoni, zastupao je Državno obvjetništvo prvi Dr· žavni o?:>vjetnik Marcocchia, a branitelj je bio oo· vjetnik D.r Talpo. 
Učin. Na 4 srpnja 1917 okrivljeni!<, koji je seoski poljar, zatekao je pok. Mijata Culinu u polju 

-tMiiničina~ sa 5 volova u šteli. Okrivljenik je zalo ul<a ·io pokojnika te se megju njima razvije prepiranje i rvanje, lwje je svršilo time ba je okrivljeni ubario pokojnog Culinu po lijevoj mišici nabžakom što je imao u ruci te ga ozlebio. 
!{a() su se rastavili pokojnik je vi?:>io ?>a mu iz ruke krv teče. 
Rul<a mu je obmah otekla, a liječnik Dr. Pelz koji je pregle?:>ao pokojnika , našao ga je teško bo· lesna u žestokoj ognjici i orktavica ga tresla. Lijeva rul<a bil a sva bo ramena jako otečena. 
Ošt ećeni morao je na liječenje u ovbašnju pokrajinsku bolnicu, goje je na 12 jula 1917 pre· minuo. 
Optuženik niječe učin. 
Na raspravi se ustanovilo ba pokojni Čulina nije zaoobio onu smrtonosnu ozleou sa strane op· tuženika, le su prama tomu porotnici zanijekali postavljeno im pitanje ubojstva - i optuženik je na lem e! ju toga pra vorijeka bio riješen ob optužbe. 

Dubrovačko kupališno-hotelno ()ruštvo. 
t Hrv. lloyd~ prima iz Dubrovnil<a; DubrovFtčl<O kupališno-hotelno društvo lmpilo je opel u Srebrnome pol<raj DubrcNnika velil<e lwmplel<se zemljišta u svrhu gradnje vila uz samo more. Kal~o 

ćete znati, gospodine uredniče, ovo društvo osnovali su braća Cesi sa češl<im l1apitalom. Do sada potpisano je K 800.000. a slijedi daljnje potpisivanje. Grehota je. što naši južni kapitalisti, pak i brvatsl<i, malo mare za ovo preduzeće. Braći Cesi ma ne treba glavnice, jer oni je imadu dovoljno, nu sval< će se pitati u Cešlwj. kalw to, da se na jugu malo zanimaju za ovaj pothvat? Društvo je na udjele na ime, sa ogra ničenim jamstvom, baš za to, da budu somo domaći l!apilali. U tome bi ih morao sval<i patriota podu pi ra ti i l< ad nebi imao nilwl<vc materijalne lwristi. Udjeli su od K SOO. pa l< zašto naši trgovci, lwpitalisli i drugi nebi b i!~ udio nici jednim udjel m? Ono, što treba bract Cesima. jest moralna p'>tpora. Srebrno jest naš~ Nizza. Dapače ima blažu ldimu nego nizza. Mt nemamo u godini više od S-6 puta mraza. Ove godine im a li smo tri puta. Ali odmah iza mrat.J dog je blago vrijem e čim promijeni vjetar. a lo se trefi više pula isti dan, tal<o da može bi ti u jutro O, a u večer više l O iznad ništice. Stoga je Srebrno dobro, ne samo za lj e tnu n ego i za zimslw 
sezonu, za oporaval< bolesnika. Podupiremo dakle ovo preduzeće i šaljimo onamo našu djecu na ljetne praznil<e. da ojačaju svoje tijelo na čis tom suhom mors!wm zraku, izmeg ju sm olwva. rogača. moslina, paoma. grožgja i inog voća. Toga sveg~ samo na Srebrnomc ima. Tlw ne poznn ovaj kraJ. ne može ni pomisllti, da opstoji nešto slična kod nas. Srebrn je dalelw od Dubrovnil<a l sat kočijom, a tri četvrt sata parobrodom lma novi Jwlni put, i novu luku, muo i obalu, pal< prevoz iz Du-: brovnika vrlo je lak Tko želi lwpiti i po1pis~tt udjele hotc lnoQ' društva, mož <: to učinili !~od svth 
dubrovačkih banal<a. 

Mutuo soccorso operaio. 
Riceviamo ba Spalato, 7. aprile: 
La Societa Operaia ~i Spalato cUnione e La: vora " nella sua tornala generale orbinaria, tenutas~ oggi, elarg\ a favore bi tre ragazze povere, figlie bt soci anbate a mari to, boli bi cor. 600 I' una, in con· sonanza bel legato Vučković, un premio bi cor. ~4 ao un operaio co!pito ba particolare sventura, Ill relazione al legato Crussevich, e confer\ quinbi parecchie pensioni triennali a vebove bi operai versanti in misere con~izioni economiche. ll consuntivo chiuso il 31 bicembre 1917, eo approvato oalla_o~ oierna assemblea, presenta un altivo bi complesstve cor. 54.000. A presibente per l' anno in corso venne eletto l' inbustriale sig. Leone Cale bolta. 

RAZLIČITE VIJESTI 
Karlova ne()jelja i vojska. 

BEČ. l O. ldeja, da se priredi Karlova ne: djelja na bojištu, koja bi imala služiti propagandt 
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za zakludu Cesara i Kralja Karla. po svim je 
podruejima vojslce dočeluma s oduševljenjem. Či
ta\'6 vojslca dala se je sa najvećim žarom na rad. 
da se ta zamisao ostvmi. na temelju al<cijonih 
programa u vcl1kom stilu već je od zapovjedništva 
vojslce organizovnnu abirna djelatnost, a priprave 
za svečane priredbe, lwje sc imaju priredili te
čajt>m Karlove 1wdjelje već su započcl~. Flntmci
jalni rezultol Korlove nedje lje ima se na vje.čnu 
uspomcllu pod naslovon1 t Zaklade vojst~e i 918.~ 
dodati Karlovom fondu. 

GOSPODARSTVO. 
~ustro·ugarsld broi>ski prostor . 

Pored prelHamb< n ugn pitanja, sada je u vim 
držovama velilw pitnnje O brods]wm pr St0rU. ne 
samo za vrijeme rala, već i u prij lazno dot.>a luw 
i u doba mira. pitanje ton aže sačinj f va va~no 
poglavlje narodne prehrane. Za to je ztm ' mljivo 
prt:~tlt:rluti prililce austro-ugarsl<e plovldb.! prije 
r6ta i što će biti poshje rata. 

na početlcu rata brojio je raspoloži.ti · u
strijsld brodsld prostor 374 broda sn 812 343 brutto 
regist,usl<ih tona; ugnrsl<i 177 brodova sa 368 538 
brutto registarsl<l h tona. U sve 551 brod Sd l, 180 88 1 
brutto rt>gistars l<ih tona. Za. ovog rala potopljeno 
je 19 austnjsl<ih brodova Sft 46.164 brutto registar
slcih tonfl i 3 uqarsla:t sa 5000 brutto regis tarsl<ih 

· tona. U sve 22 broda sa 51 164 brutto reg is tarskih 
tona. Prodano j~ 27 austrijsl<ih brodova sa 113.043 
brutto registarskih tona i 7 ugarsl<ih sa 25 289 
brutto registarsl<ih tona. U sve 34 broda sa 138.342 
brutto registarskih tona . napolwn je zaplij enjeno 
51 austrijsl<i brod sa 184.970. brutto registarsl~ih 
tona i 15 ugarskih sa 51 391 brutto registarsl<om 
tonom. U sve 67 bro dova sa 236.361 brutto regi
slarshom tonom. S druge strane se još sada u 
prijatdjsl~im ili neutralnim lul<ama nalaze: u Nje
rnnčlwj l austrijslci i 2 ugarska broda sa ul<upnu 
12.017 brullo regislarsl<ih tona; u Turslw j 3 au
strijsl<a broda sa 75 000 brutto registarsl<ih tona; 
u Holandij i 3 austrij Ica i 3 ugarska broda sa 
ulmpno 26.212 brutto registarsl<ih tonll.; u Španiji 
13 nustrijshih i 9 ugarsl<ih brodova sa ulmpno 
77.656 brutlo registarskih lona; u Danskoj l au
strijs l<i brod sa 3528 brutto regislarsl<ih tona i u 
Belgij i 2 auslrijslca broda sa 5873 brutto registar· 
sl<ih tona. 

Po tom St' od nezaplijenjenih brodova nalaze 
u inoslranskim lul<ama 36 sa 131.002 brutto reg i
slarsl<l h tona. Alw se još dodaje ono l O brodova 
sa 63.344 brutto regislarsl<ih tona što su sagra
gjeni u ovo ralno doba ondu austrijsl<a plovidba 
ima od l. januara 1918. 295 brodova sa 560.357 
brutto registarskih tona i ugarsl<a plov1dba, l 09 bro
dova sa 156:145 brutto registarsl<ih tona. U svemu 
405 brodovo sa 715.502 brutto registarsl<ih tona. Od 
toga se u domaćim lul<ama nalazi 369 brodova sa 
584.000 brutto registarskih tona. 

Alw se potreba surovino monarhije računa 
)edno 31/4 milijuna tona na godinu, onda je lona
ža, lwja sada stoji na raspolaganju, dovoljna d;1 u 
četverostrul{om godisnjem putovanju doveze te po
trepštine. Ali t1m bi plovidba bila odveć zaoku
pljena, zbog čega Ć1: biti vrlo nužno graditi novih 
brodova. 

S obzirom na tu nuždu, produljen je zakon 
o unapregjenju mornarice za sada do godine 1919. 
Tf j luatl<i roi< se razjašnjuje željom da se tele po 
izminuću ugovora sa austrijsl<im Lloydom, pregje 
na potanje vijećanje o podupiranju austro-ugar
sl<c plovidbe. To će časovito produljenje bili mala 
pomo ć vlasnicima brodova lwja pale, po mišljenju 
zanimanih lnugova, neće dostajati da trgovačlwj 
mornarici osigura njezin dalji razvoj. 

mljam zastupanim u carevinskom vijeću probavati 
otrove, po stanju 31 oktobra 1917. 

Ovaj se popis može nabaviti Ico e. k C>vorske 
i bržavne tiskare u Beču l. Seilerstatl ~ 24. za cijenu 
oo 2 K. 

Poštanski saobraćaj u Arbaniji. 
Na 18 ožujka je otvoren u austro-ugarslwm 1 

zaposjeonutom pooručju Arbanije za privatni sao· 
braćaj eta pni poštanski ureb orugog razreoa Kula 1 

Lu ms. 
• • • 

Na 20. ožujka otvoren je u austro ugarskom 
zaposjebnutom poC>ručju Arbanije privatnom saobra· 
ć 1ju etapni poštanski u reb prvog razreba M am ura s. 
Bavi se primanjem bopisnica, otVOI'enih pisama, ti· 
skanica, novina, o leoaka robe, poštanskih naputnica, 
položnica poštanske šteoionice i otvoren0 preC>anih 
vrijeonosnih pisa rni'! te razba jom ()opisnica, pisama, 
tiskanica, novina, oglebaka robe, poštanskih naputni· 
ea i vrijebnosnih p1sama. Listovne pošiljl<e, izuzev 
novine što se šalju sa smanjenom novinsl<am tari
fom, mogu biti prebane i preporučene te opterećene 
pouzećem . l 

Ovaj etapn i poštansl<i ureb rabi i kao poljsl<i 
pošt. uree za zapovjebništva, čete i zavobe što su l 
njemu bobijelj ~ ni. 

Telegrami Uredništva. 
Tetegrap he n-Korresponllenz· Bureau. 

n. V. Car Vilim N. V. Cesaru 
Karlu. 

13EČ, 12. Njemač~ i Car upravio je Cesaru Karlu 
ovaj tel gram: 

~najsrdačnije ti zahvaljujem na telegramu, u 
l<ojemu odbijaš, l<ao sasvim neosnovanu, tvrdnju 
francusi<O!J ministra pr dsieclnil<a o tvome staja
lištu prema francusltim prohtjevima upogled Elsass
Lothrin g na, te iznova naglasuješ solidarnoc;t in
teresa. lcoja postoji izmegju nas i naših država. 
Hita mi se da ti rečem, da meni uprav nije ni 
trebalo tog uvjeravanja sa tvoje strane. jer nije
sam niti jednog trenutlca posumnjao, da si ti našu 
stvar u jednalwj mjeri na tvoje srce privio, u 
lwjoj mi se u lažemo za prava tvoje monarhije. 
Tešlci a li uspješni bojevi ovih godina jasno su to 1 pol<azali sval<ome lwji hoće da vidi; tim su oni 
tvrgje priteg li našu vezu. 

Naši neprijatelji, l<oji nijesu lmdri da išta 
stelm viteškom borbom, ne žacaju se da se po
služe najnep šlenijim, najpodlijim sr.edstvima. Tim 
se moramo namiriti, a li to nam tim više napo
minje dužnost, da na svim bojištima i bez obzira 
udarimo na neprijatelje i da ih potučemo. 

T voj vjerni prijatelj 
Vilim. 

Krivotvoreno pismo Cesara 
Karla. svome šuri princu Sikstu 

Bourbonskome. 
PARIZ, 13. Objavljuje se ovo s l u ž b e n o s a

općenje: 

U metežu ovih dana izbija jedna konkretna 
činjenica, naime da Cesar Karlo. pred očima 
samog Berlina, preuzimlje na svoj račun lažno 
oprovrgavan jc grofa Czernina, te na ovaj način 
prinugjava francusl<u vladu da iznese dol<aze. 

Evo tel<sta aulografslwg pisma, što je princ 
Sil<sto 13ourbonsl<i, Cesarev šura, saopćio da
na 31. januara 1917, predsjednilm republilce, 
gospodinu Poincal(~-u. i lcoje je odmah zatim 
bilo doneseno na znanje, sa prinčevim pristaja
njem, francusl<om ministru precisjednilm: 

-t Dragi Sil<ste ! Primiče se lcraju treća godina 
ovog rata, lcoji je zadao svijetu tolil< tuge i ne
volje. Svi su narodi moje carevine više nego ikad 
složni u volji, da brane nepovredljivost monarhije, 
pa bilo po cijenu najtežih žrtava. Zahvaljujući 
njenoj djelatnosti i velikodušnom sudjelovanju 
sviju narodnosti moje carevine, monarhija je slwro 

Pošto sam ti ovalw objasnio moje mišljenje, 
molim te, da mi sa svoje strane, pošto budeš 
poveo riječ sa obim vlastima, saopćiš najprije što 
mi!>li Francuska i Eng\esl<a, rla se talw pripremi 
zemljište za sporazum, na čijem će se osnovu 
zapodjesti služber.i pregovori, lwji bi mogli da 
svalw{la zadovolje. 

Dok se nadam, da ćemo ovalw čim prije 
sa obe strane dolwnčali nevolje tolii<O milijuna 
ljudi i toliko porodica. l<oje su zapale u žalost 
strepnju. molim te, do vjeruješ mojem živom 
bratslwm osjećanju. 

l<arlo~. 

Pošto je grof Czernin u svojoj noti dRna 8 
aprila priznao, da je došlo do dogovora, lwji su 
potel<h iz inicijative jedne osobe, lwje po rangu 
vrlo visolw nad njtm stoji, to je sada austro
ugarsl<a vlada prinugjeno da se izrazi o polcušaju, 
što ona priznaje. i o potanlwstima razgovora svoga 
delegata. 

lzjava e. i k. ministarstva 
spoljašnjih posala. 

BE( 13. Službeno se objavljuje: 
Pismo Njegovog e. i k. apostol-lcog Velič n

stva, što ga je predsjedništvo francuslwg mini
slarslwg vijeća objavilo u svome saopćenju dana 
12 aprila 1918. lcrivotvoreno je. Najprije red 
je izjaviti, da pod rij čima tličnost l<oja po rangu 
vrlo visolw stoji nad ministrom spoljašnjih po
sa la~, a lwja je, kal<o sc priznaje u službenom 
objavljenju dana 7 a prila, stala da u proljeće 
1917 godine nastoji oko mira. nije se imalo uzeti 
njegovo e. i k Apostolslco Veličanstvo. već princ 
Si Jesto 13ourbonsh lwji se tu razumijevao; jer se 
princ Silcsto u proljeću l 917 godine bavio olw 
zbližavanja zaraćenih drl:ava. 

~lo se tiče tel<sta pisma, što ga objavljuje 
gospodin Clemenceau, e. i k ministarstvo spolja
šnji h posala izjavljuje po pr~višniem nalogu, da 
je n jegovo e. i lc. Apostolslco Veličanstvo pisalo u pro
ljeću 1917 godine svome šuri princu Sil<slu 13ourbon
slwm jed no čislo lično privatno pismo. u lwjemu 
nije bilo nil<ahvog naloga princu da pripremi lwd 
predsjednil<a francusl<e rcpublil<e jedno posredo
vanje ili što drugo, i ono što mu sc saopćilo da 
dalje saopći. kao god da dade povoda i sasluša I<Oje
l<aiNih protuizjava. Ono pismo uopće nije ni spo
minjalo pitanje o Belgiji, a upogleJ Elsass-Lothrin
gena sadržavalo je ovu stavim ~Ja bih bio uložio sav 
moj ličn i utjecaj u korist francuskih prohtjeva po· 
vraćanja odnosno Elsass-Lothringena. da fi prohtje· 
vi budu bili pravedni; ali pravedni nijesu.» 

Drugo cesarevo pismo, što ga spominje saop
ćenje predsjedništva francuslwg minislarslwg vi
jeća, dana 9 a prila, a u lwjemu Njegovo e. i 1<. 
Apostolsko Veličanstvo bilo bi izjavilo. da je ~sa 
svojim ministrom složan», značajno je, da ga fran
cusi<O saopćenje ne spominje. 

Izv ještaj austrijs'ko-ugarskog glavnog stana. 
13EČ, 12. Službeno se javlja: 
12. aprila 1918. 
Talijanslw bojište: 
U planini s obe strane 13rente uvećana borbe

na djelatnost. 
p og lavica genera l nog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
13ERLIN, 12. Wolff-13ureau javlja: 
12. aprila 1918. 
Zapadno bojište: 
Armentieres je pao. €ng\eslca posada, 50 ofi

cira i prei<O 3000 momalca, uhvaćenv. sa sjevera i 
juga, položila je oružje nalwn hrabre odbrane. 
S njom pade u njemačlce rulce 45 l 1pova, mnogo 
mitraljeza i velil<e lwli čine municije. Sjevero za
padno od Armentieresa stekli smo prostora. Za
padno od Armentieresa, pošto smo odbili jal<ih 
protunopada preduzetih prema Steenwerku i ua
lwn ljullh bojeva ol<O četvrte engleske pozicije, uz
bili smo neprijatelja u pravcu na 13allleul i mcr
ville. ffierville je uzet. na južnoj obtll i Lysa iznu-

l al<o su nelwja društva prodala više brodova, 
lcoji se nalaze u inoslronsl<im lul<ama, najviše da 
izbjegnu opasnosti zapljene i talw postigla prosječ
nu l<upovninu od 1500 huna za tonu, la cijena 
nije nipošto visol<a, jer su se brodovi u Japanu 
napram cijeni od 7 funti sterlinga u mirno doba 
prodali za 76 funti , a to je od prililce 3000 luuna 
na tonu. Osim toga, vlada je dozvolila prodaju )e
dino uz uvj e t, da se jed nal<a tonaža mora nado
lmadili u razmJerno l<ratlwm vre menu po sldop
ljenju mira . S obzirom na sadašnje strašno visolce 
trošlw e za gradnju i na potešlwće doba~lj_anja 
gragje, te će prodaje zo vlasnike brodova b1tt od 
male lwristi. l tri godine znala da se odupire najtežim napadima. 

nilw neĆe poreĆi vojniČ(<e YSpjehe, Što SU 
moje čete postigle, naročito na ballwnslwm boji
štu. Francuska, sa svoje strane, pokazala je otpornu 
snagu i sjaJan plan. Svi se mi divimo bez pridr-

l dio se prijelaz prelw Lawc i zagonilo se do blizu 
Inervilla. . Rumunjska petrolejska oruštva traže ob štetu 

oo engleske vtaoe. j 
Amsterdamsln -tAigemeen Handelsblaat >,.. ia

,·lja, da je tRoumanian Consohdated Oii Ge lds Co.>,.. 
- to je rumunjslw-f!ngleslw pelrolcjsl< društvo 
- zat ražilo lld engl sl<e vlade, da mu za n aprave, 
zah he i t. d. razorene u Rumunjslcoj, p rizna ot
šteta u iznosu od J ,271.000 šterlinga Osim log~ 
društvo traž1, da mu cnylesl<a vlada odmah plat1 
vrijednost potrošenih petrole jsl<ih zaliha u iznosu 
od 197.000 funti šterlinga . 

-tZa()rugar . 
Primili smo 3. broj -:Zadrugara . glasila Za

družnog Saveza u Sphtu. List je lw ob1~no~ obilat 
SlldJžaiem, iz lwjega spominjemo glavniJe clan l<~: 
Dr. l. 13ervalc.li · Olwpljajmo sile. - Dr. ]. 13eros: 
Porezni upiti financij. vlasti; P ud nesci zadruga po 
C>bdrzavanoj glavnoj s lcupštmt; Pre nos č l ano~a u 
zadrugama na neograni€eno jamstvo; Prosv)etn<t 
al<cija ~Hrvat. Oapretl<a~. - Dr. Karlo . G~ga: O 
poviJesti nac. t>lconomije; p"rsonalna 1 h1potek 
VP.resijo. - F. ž Donadini: Sirotinjsl<i novac lwd 
zadruga; naziv banl<e lcod društavd i zadru~a-
l. C. Vul<ić: Novac i njegova vrijednost; Da ll src~ 
puca .... ; Demol<ratizam; Natrag .. 1< naro~no~ 
nošnji; Smoi<Ve i rogači. _L Cvjctkov1c3 P_rosvJetnl 
rad. OJ uredništva: P l> litilw prolzvoJnJe 1 ~osp~
clarsklh udruga; tNarodna zaštita~; .na]novl!e 
naredbe o pot roš lm žita i o m liva; Popi~ dopn~ 
nosa Savez. članica za podignuće spome~~l<a. Dr.-u 
Lar:tezu Krelcu (K 6 990.-); nelwlil<o lnac1h .' pou
enih članaka i Razno. Broj 3. tZadrugarM 1ma 24 
str. sadržnja, izlazi mjesečno a zapada 2 lcrune 
na godinu. 

Promet i trgovina. 
Popis obrtnika koji smiju pro()avati otrove. 

Izašao je popis svih obrtnika, k~ ji . su n~ te· 
tnelju obrtnog reba ovlašteni u kral]evmam 1 ze· 

žaja divnoj tradicijonalnoj hrabrosti njene vojske 
i požrtvovnosti svega francuslwg naroda. Osobito 
mi je milo vidjeli, ma da smo zasa·d pro tivnici , da 
nilcaln•a prava o pr l<a u shvaćanjima i nastoja
njima ne dijeli moju carevinu od Francusl{e, i da 
se mogu s pravom nadati, da će moje žive sim-

l patije za Francuslcu, zajedno sa simpatijama što 

l 
cijela monarhija goji, uklonili za sva vremena 
povraćanje ratnog stanja. za lwje nil<al<va odgo

. vornost ne pada na me. U ovu svrhu, i da tačno 

l 
izrazim istinitos t ovih os)ecaJa, molim te, da tajno 
i neslužbeno saopćiš gospodinu Pnincare-u, predl sjednil<u francusl<e republil<e, ela ću ja sa svim 
sredstvima i s ulaganjem svega mog ličnog utje-

l caja podupirati l<od mojih saveznd<a trancusl~c 
pravedne zahtj-=ve povratka odnosno na €lsass· 
Lothringcn. l Što se 13elgije tiče, to se njeno suverenstvo 
mora uspostaviti; ona mora zadržati sav svoj afri
lcansl{i posjed. Ovim se ne prejudicj.ra pitanju o 
odšteti, što će ona dobiti za pretrpljene gubitke. 
Srbij i će. se povratiti njeno suverenstvo. Kao zalog 
za našu dobru volju, sl<ioni smo, da joj damo, l< a
l<o pravica hoće, prirodni pristup na Jadransko 
more a talw i zamašne gospodarsl<e lwristi. Kilo 
prvi uvjet, lwji bi se svalcako imao ispuniti, Au
strija-Ugarsl<a sa svoje će strane zahtijevati, da 
se l<raljevina Srbija u buduće odrelme svake veze 
sa bilo kojim društvom ili grupom, naročito satna
rodllom Odbranom~. ili da ne dopusti takovo u
druženje, čiji bi politički cilj bio raščinjavanje mo
narhije. Ona mora da svim sredstvima, lwjima 
raspolaže, sprečava svalm tal<ovu političlcu agita
ciju, bilo u Srbiji bilo izvan svojih granica, i da 
zato preuzme obveze uz jamčenje ententinih vla
sti. Ono što se u Rusiji zbiva, primorava me, da 
ono što o tome mislim, pridržim do časa, lwd ta
mo bude obrazovana zakonita i konačna vlada. 

Dosadašnji ulmpni plijen iz bitlce lwd Armen
tie resa sastoji se od 20.0UO zarobljenika i preJeo 
200 topova. 

Na bojnom polju s obe strane Somme žesto
hi arti le rij s l<i bojevi. Francusl<e pulwvnije, lwjc su 
jurišale na zapadnoj obali Avre i zapadno od Mer
villa, sl<ršiše se sa najtežim gubicima; ove osta
više u našim rul<ama 300 zarob lj eni l<a, lwje ]{a snije 
uništi francusl<a artilerijsl{a vatra. 

Prvi general lcvartirmajslor Ludendortt. 

Dota ukrajinske pučke republike 
rumunjskoj vladi o prisajedinjenju 

BesarabijeA 
BERLIN, 12. Predsjednil< pučlwg ministarstva 

u Uluajini, Golubović. upravio je rumunjskoj vladi 
notu, u lcojoj lcaže : Ul<rajinsl<a vlada živo se in
teresuje za sudbinu 13esarabije. Nema sumnje, da 
u sjevernom diielu besarabijsl<og teritorija žive 
većim dijelom Ukrajinci, i da u južnom dijelu -
izmegju Dunava i obale Crnoga Mora- Ukrajinci 
su u relativnoj većini. Na ovaj način Besarabija, 
s obzirom na svoj etnografski, el{onomsl<i i poli
tičl<i položaj, sastavlJa nerazdjeljivu cjelinu sa te-
ritorijem ul<raiinslce pučl<e republil<e. . 

Ulnajinska vlada drži se stajal.šta, da svaka 
promjena nekadašnje rumunjsho·rusl<e granice, 
naročito u njenom sjevernom i južnom dijelu, jako 
dira u političlce i ekon0mske interese ukrajinske 
pučke republilce. S obzirom na činjenicu, da zasad 
znatan dio Besarabije zapremaju rumunjske čete 
i da bi pitanje o daljem pripadanju Besarabije 
moglo da bude predmetom pretresanja na prego
vorima o n iru u Bulmreštu, to ukrajinsl<a vlada 
misli, da je rješavanje ovog pitanja moguće jedi
no sudjelovanjem i sporazumom sa zastupateljima 
uluajinske pučke republihe. 

T e~_egrammi della Redazione. 
Tetcgraphen-Korresponbenz-Bureau 

Bollettino ()ello stato maggiore generale 

del 

austro·ungarico. 
VIENNA 12. Si comu nica ufflcialmente: 
12 aprile 1918. 
Teatro dello guerrn italiano: 
Nelie montagne dali' una e dali' altra parte 

Brenta attivita combattiva intensiflcata. 
ll~ capo dello stalo maggiore ge.lerale. 

Bollettino ()el gran()e quartiere generale 
germanico. 

13ERUNO, 9. ll Wolff-13ureau comu nica: 
Grande quorliere generale, 9. opriJe 1918. 
T e a t r o d e ll a g u e r r a o e e i d e n t a l e. 
Armentieres e caduta. La guarnigione inglese. 

costituita da 50 uificiali ed oltre 3000 uomim. ac
cerchiata da nord e ~ud, dopo una valoroso difesa, 
depose le ar-ni. Con cssi caddero nelle mani dei 
Germanici 45 cannoni. numerose mitragliatrici, ed 
una grande quontita di munizioni. A nord-ovest 
d' Armentieres guadagnammo terreno. Ad ovest 
d' Armentieres. dopo respinti forti contrattacchi 
diretli centro Steenwercl< e dopo accaniti combat
timenti intorno alla quarta posizione inglese, il 
nemico venne ributtato in direzione di Bailleul e 
Mervilic. ffierville fu presa. Sulla riva meridionale 
del Lys vcnne forzato il passaggio oltre la Lawe 
e si punto innanzi flno in prossimit6 di ffierville. 

ll boltino complessivo della battaglia presso 
Armentieres ammonia a 20.000 prigionieri ed oltre 
200 cannoni. 

Sul campo di battaglia, dali' una e dali' a !tra 
parte della Somme, viol enti duelli a fuoco. Reg
gimenti francesi che attaccarono sulla riva occi· 
dentale dell' Avre e.d ovesl di moreuil furono messi 
in rotta con gravi perdite. Essi lasciarono nelle 
nostre mani 300 prigionieri, che piu tardi vennero 
sterminati dal fuoco dell' artiglieria franccse. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

p. KASANDRlC odgovorni urednik 
Tisl<arnica ć. 1<. dalmatinslcog namjesništva. 

ZAHVALA. 
Od očite smrti bio sam spašen od vrijednog 

l<irurga veleuč. gosp. Dr. Mila l<atića lwji je. uz 
pomoć veleuč. gosp. Dr. josipa Pasinia, rijetlwm 
sposobnošću, izvrŠIO veoma tešl<u operaciju le mi 
je, za pet mjeseci, osobitim marom i ljubavlju 
pružao svalcu liječničlm brigu i njegu. 

Dubolco ganut u srcu najsrdačnije zohvo
ljujem izvrsnom l<irurgu, uvjeravajući ga o mojoj 
doživotnoj harnosti l<uo što i Dr. j. Pasiniu i cijelom 
liječničlwm osoblju pol{raJinskc bolnice i čč. mi
losrdnim sestrama, ~cojih ću se svegj najragje sjećati. 

. nel< svemogući 13og naplati sve ove dobrostive 
osobe zasluženom nagradom. 

Šibwil<. l. travnja 1918. 
Špiro Stojan činovnik tSufl.dv.. 

RIDGRAZlAIDEDTO. 
Salvato da certa morte dal valente chirurgo 

Dr. mile Katić il quale assistilo dal medica Dr. 
Giuseppe Pasini, con abilit6 unica ebbe a com
piere una ben difficilc operazione, prodigandogli 
poi, per cinque mesi, con affetto le sue assidue 
e premurose cure, 

l' operato sottoscritto porge con animo com
mosso i suoi piu senti li ringraziamenti all' egregie 
operatore, assicurnnclogli la suo piu viva ricono
scenza, al Dr. G. Pasi ni, come pu re a tutto l' eletto 
corpo medica deli' ospc>r:lale provinciale nonche 
alle premurose suor Ji corila, serbando sempre 
di loro !ieto ricordo. 

Possa il Signore compensare sl benefl.che 
persone con meritato premio. 

Sebenico, l apri le 1918. 
Spiridione Stojan impiegato della tSufld,.. 

· •.' r ' . , .. <llf,'., ' · . . \. ... ' . 

RlNGRAZlAffiENTO. 
Al grande lullo, che ci eolpi con la inattesa 

perdita ddla amatissima nostra 

ELENA 
tesoro di Gglia e di sorella. rapita nel fiore di sua 
vita, ahi, troppo ingannevolmente lieta, gioconda, 
ci fu di conforlo la !arga, pietosa partecipazione di 
amici e conoscenli, della quale se1beremo immu
tabile gratiludine. 

A tutti, i nostri piu caldi, atfettuosi ringra
ziamenti. 

Zam, ll aprile l918. 
l genitori Luigi e Giannina Salvi. 
l fra tell i Giacomo (assente), Antonio 

e Domenica. 
Le sorelle Anita (assente). Maria de 

Zanchi e Paola. 

JAVNA ZAHVALA. 
U velilwj tuzi, što nas je zadesila nenadanim 

gubitlwm naše premile 

JELICE 
uzorne kćeri i sestre, otete u cvijetu njena života, 
ah, preveć varavo blaga, vesela, bilo nam je utje
hom obilno. pijetozno učestvovanje prijateljo i 
znanaca, o kojem ćemo čuvati nepokolebivu harnosl 

Svima, naša najvruća, srdačna hvala. 
Z'6dar, ll aprila 1918. 

Roditelji Vjekoslav i Ivanica Salvi. 
Braća Jakov (osutan), Antun i Dinko. 
Sestre Anita (osutna). Marija pl. Zan· 

chi i Pavica. 

i 
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XVIII. Popis 
milodara stig/ih dalmatinskom pokrajinskom povje

renstvu za skrb oko ratnih inuafida u Zadru. 
Privatna ženska gragjanska škola, l<orčt h K 7, 

pu čka škola Vrnik <1 .10, pr paranoij Arbanasi 16.40, 
pučl<a škola Vrbanj 9 72, Hrvatska gimnazij Zabar 
119.60, pučka škola Sv. matija Dobrota 7, Božava 
10, Vrisnik 6. Brusie 4.60, Drašnice 3, Prčani 4 04. muška Sini 6.69, pučka škola Perast 13.66, Arža:to 
1.10, muška novi kob Trogira 9, pučka Poton.je 2.30, 
ženska Sutivan 3 69, Gimn azija Š1benil< EJ .80. pučka 
škola Smokvica 5 29, Vr sn ik 7. ženska Novi koo Trogira 12, muška Zlarin 8, Trgovačka škola Split 
45, muška gragjansl<a šl<Ola Korčula 4.62, muška 
pučka škola Pag 18.56, gimnazija Split 68.53, pučka škola Trstenik 64, muška puč. škola s talij. nast. 
jezikom Zao ar 12, pučka škola Brgat 1 0.40, Metković 
4, Novalja s.to. Obrovac kob Sinja 7, Pooi 2.10. 
mu ška Pag 18.25, pučka Stanovi 3.82, La-;tva gornja 
6.29, muška Kotor 7.92, žensl<a Kotor 14.37, pučl<a škola Orahovac 7.45, ženska milna 5, pučk1 Močići 
1.80, Poljica (Imotska) 1.10, muška Drniš 4.Gc1-, Oi 
mnazija s talij. nast. jezikom Zaoar 4<1 20, ženska 

pučka škola Lučac (Split) 22.08, muška škola Ko
miža 15, žens}<a Hvar 7 10, muška gragianska Hvar 
14, ženska Velall'ka 1045, pučka škola Ubli 5.30, Poogora-Kr, 1 3.15, muška škola r"nn1 5.89, pučka šl<Oia Cista 1.50, žensl<a Zlarin 9.11, pučka Pitva 8, Bosanska 5.20, privatna pučl<a škola Ercegnovi 7.20, 
pu~ka škola Božava 3.30, O:;ojn ik 2.16, filipjakov 
2.10, muška pLr škola Lučac 233 85, pučka šk la At,ano l, Bilškavoua 3, Vl'bant 6, žensl<a škola I31ato, 17.50, privat. vo). škola Zabar 43 52, pučka 
škola Lumbarba l Oo, hrvatska gimnazija Zabar 75.90, ženska škola Imotski 4.80, pučl<a škola Vrmk 5.03, 
muška škola ovi l<Oo Trogira 8 40, Antun Skarica 
car. revibent u Split~ sakupio 140.65. 

-

Acetit~nskih tampa 
i gorila (beccucci) 

svake vrsti 

ZASTUPSTVO - ZADAR 
Po š la nsl<i pretlnac 7 4. 

,m,.m-~•nf*~'l'mw.m.N.,..,.,.mfl.Bfl.N.-tm.w•u 

Oglas. 
Općinska štebionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte()ioničl<e uložke 
o() 15. prosinca 1916 oo oalnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
oo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR 

Špe(.')iter i ovlašteni Trgovačko
Pomorski Mešetar. ··· ·:· ·=· ·=· Zastupstva za spcditersk poslove: Zadar. Split. Sarajevo. Dubrovnik Kotor, Trst Ri jeka. Prag, Adrianopel. Aussig, Beograd, Bralla, Brunn, Buchs. Budapest, Constantinopel, Hamburg, Undau. 'Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Beč. <.b:=-. ~ ~ ~ Pr uzimlje narudžbe svalwvrsnih pc ..... u ta tz gume i mjedi za pečatni vosal~ uz tvorničku cijenu. Brza izradba. r=:9 ~ ;=::::!) "'===il 

INTERESANTNA OVOST! 

za sve postolarnice, po tolorc i t. d. ul<lan1a sve 
mane drug1h zt~šlitmh i nadomjesmh poplota 

1ratelli Jifandel l J(ipole 
BANC CAIDBlO-VALUTE - ZA~A 

Gibljiu-elastičan poplat od pletene želiezne žice COUtSl VEnD€ ogni sorta di eflelti Pllbbhct 1 
ar leile d1 l ul lt. t ia, monete secondo il !istino di 

giornata. Rnccomcmdttbdi Lettere di pegno 4 1/2 elel Credito fondiario dafmato Obbligazioni pro· 
llinCI.Jti d?lmate 4 ''lo. Lettere di pegno 4 1/z o 
4 °. o dt'lla Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di p~:gno deffc1 Cassa di risparmio di 
Budapest 4 Ofo. Presflto ferroviario Bulgaro 
al 6 e 5 °10• - Obbfigazioni fer roviar ie delfa Bosnia-Erzegovina 4 1 

2 o 0• 

nevidljiv pričvršćcn na postol. Tih. lagan hod. Puzanje isključeno. Može se \oko pribiti i 
odalečiti nakon istrošcnjn. 

Najbolja, najtrajnija 
zaštita za poplate. 

Prolz.vagJa &e u 9 r~zlltltlh 
vellflna t. J. u 01. 30, 321 34 , 

36, 3,, 110, 112, q4 t tUi. 
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Parovi šalju se na uzorak uz pouzeće 
l{r.5.50 ul<ljučivo po~larinu t pakovanje 

ili uz isp!ah1 unaprijeo. 

Isklju čiva probaja za Dalmaci ju, Bosnu
Hercegovinu i Istru kob tvrtke 

BR A ĆA K L E l N - ZADAR (Dalmacija). 

ACCORDA ~OWENZlONl sop1n Carte di Valore 
nl\' usuale lasso d' intcrcsse. 

C.l :DI: Cartelle pt lotlerin, verso pagamento rate 
mt~nsilt.- Ra comandahili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400 000. in mte m nsili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 3%. Vinc. princ. C111. l 00.000. m rate m ns ili di Cor. l O . 
CrC'dito Mobihare Ausf. 1858 Vincita princ. 

Cor. 300.000, in rale mcnsili di Cor. 20. 
Banca lpotecaria Unghe1 ese 4 °jo. Vinc1ta princ. Cor. 70.000, in ral mens ili di Cor. l O. 

l olti Tw·chi 1870 i.l f c/11 400. Vinc. principa le 
f.chi 600.000, in mte menstli di Cor. 8. 

Gruppo Croci ro ·se Austnarhe, Italiane ed Unqheresi. Vindla princ. Cor. 125.000, in rale 
1r1t:.nsili di Cor. 6. Smgole carl ·Ile Cor. 2 ecc. 

\CC€1T versnmenli di denar fis 1 e in Conto 
Corrente, con restiluzione senza preavviso. verso 
un mt rcss ann~o di 4 0/0 · 

Rllt\SClA ss •gni bancari sulle principali n;azze 
d' [uropa e s' inca rica di tu tle le opera... · 
d incnsso. versamenti e s imili. richie · te dei 
propri clienti, senza alcuna spcsa. 

ASSICUR Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la p rdit dt rivantc dali' ammorlizzazione, alle 
ondizioni generalmente stnbilite 

S UME. .- sstcumztoni nei rami: lncendi, Vita, Acc'a'r nli Furlr con rsca ·o, qu."'le genzia Prin
cirJale dte lie r ssieuruzium Genrrali di Tr est Q. 

OGLAS. 

Zemljišno-V resijsld Zavod Kraljc\·ine Dalmacije preporuča za potpuno sigurno ulaganje glavnica 

4 °lo obveznice IV ()a·tmatinskog pokrajinskog zajma 
za poljo()jelske poboljšice. 

izdane usljed ze maljsi<Og zfllwna od 12. juna gou. 1911 br. 27. l. z. z. S a drzavnim zal<onom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. l. priznata je ovim obv znicama pupilarna sigurnost. 
Zcmljišno-Veresijsl<i Zavod Kraljevine Da lmacije n ugja ove obveznice, do l< zuliba traje uz teva j 960fo. 
U slučaju izvučenja n a sreću ove će se obveznice isplatili u cijelo j pisunoj vrijednosti. 
P o tanl<e obavijesti daje Zemljišno-Vere ijs l<i ZavoJ J(ruljL\'tne Da lmactje zanimanim strankama pismeno lue tom poste. 

OD ZEML]lSNONERESl)SKOG ZAVODA KRALJ EVINE DALMACIJE. 
U Zadru, dne 13. \'Cljače god. 1918. 

~ 

Jadranska banka 
po()ružnica Split 

poCam oo 

t. siječnja 1917 
-plaća na uložnim knjižicam 

kamata. 
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~ - }fak/aiJa v ko/sk 11 knj lt~ • dop Sn/ea l Eli Skladište papira i kancela rijskih potrepština gg H MERCUR &. J1fiknla • Zatla1•, n/ica su. Vida 11. ij 121 Nugja: Umjetničkih ~opisnica i Ljubavnih oo 12 oo 30 h. - Školskih ~S 83 potrepština osobito Za~aćnica. - Listova, Kuverata i Računa štampanih ES 83 za trgovce. - Mapa za pisma l O ku v. i l O listova crt. 60 h. - felopost 1 o oo Bg ES komaoa - Cigaretnog papira: ·Riz Aba~ie» L 60/ 100 Kr. 16.-, 88 Ea II. 100/ 100 Kr: 15.- cA~stria• 100/ 80 ~r. 6. -:-:- · cSarnum» .II: 12?/ 80 Kr. 15.- 83 83 - Fotoqrafsk1h potreoštma. - Trgovačkih kn)tga svake vrstt 1 veltčine. ES 
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- Pečol od gume i mjcdL &::!" J{OUOSt 1 Slika N. V. Cara KARLA l. u bojama veličina 73 X so, Kruno 3·so. §8 Okvira svake vrsti i veličine jeftino. - Špaga oo papira oo l h oo 6 m l m IC" -gg po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvozoenom žicom 3 mim l{g. K 10. Es POTPLATE od gume i od kože za postole, samo za trgo"ce { postolare na "eliko. 1 -oo ~rx'IIA,l'XI"??"I':I:Ir:P:!I:P:!rx'll':l:l~~oorxn'.ar:x~l:l(]r;~orx~"o~~!O!l'XI~"O~J:Io~:s~:~oooo~rxu'a~oo~:~~:~l'XI"o 1:11:1 I:Q&::il!l&XIĐ-'II:rll00l:X:IĐQ000000.:&II:ra~~l:l::ll:ra&Xli:II:JĐ.ai:IOI:Ia ....... Cla00~001X11X1Q-'II:I:ll:ll:J~ ~Đa~ĐI!l 

Držim na skla()ištu još malo sanbuka njemačkog surogata .,, sapuna BLANKA, koji potpuno na()omjestuje obični sapun. Izvršujem naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanbuka o() 200 koma()a po okolo 20 okg. - ook zaliha traje - po Kr. 55 svaki sano uk franko or o jr, n to samo ako mi bube unaprijeo ()ostavljena o()nosna svota. • 
MARCELLO PATTIERA -- Zadar. 
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PA 
saopćrnje 

t ima 
pronagie 
Cesar Ka r 
u za buni. 
šuru da j 
rulwm na 
čiji tel<sl 
ćen u pris 
spoljašnjih 
ski mi · 
sa prin 
toga do lw 
o tome ra 
lwji ne bi 
onaj tel<sl. 
li zar oči 
zametnuti, 
ni primio fl 
po inicijali 
spisa, l<oji 
lvrgjuje 7 
ga mi nave 
poglavicam 
prijatelj a, l 
naročito or 
pismo da g 

Nova b 

BEČ, 
gospodina 
u isti ni tost 
spoljašnjih 
kara lder po 
čanstvu, te 
bio toga o 
nihal<Va dru 
nistarslvo SJ 
novi, gdje j 

Ovim~ 

N. V. 

BEČ, l 
sl\·o upravil 

1Potvot 
protiv m en 
stvari dalj e 
dalji odgovo 

Tvoj vj 

BEČ. l 
je danas Nj 
govo se Vel' 
primi i da 
posala dol< ' 

Francuski 

Neka n 
evo po čem 

U njeg 
čuvstva. Sve 
selje, njeva 
isti čas pre() 
prestanka u 
lica i ljuoe i 
to što mu bl 
nema ni uzli 
iskren, nijeci 
se počinjaju 
ba se ne raz 
sebi kasnije 

Ako tr~ 
pa ih svrsta 
groblja, goje 
svijetu najv ' 
obično je, št 
bolne opojnq 
Potankosti, 
boli, lažnih 
stvari, umjet 
starica, što j 
one zrake s 
protrčao kr 
velikim crn 
onoga čovje 
obličilo lice, 
štali lješinu 
bobar čovjek 
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